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Kaip arabai savo klasikinéje
epochoje vadino ir suvoke
meilés pasija: semiotinés
analizés bandymas

Heidi Toelle

ANOTACIJA

Siame straipsnyje pratesiama semiotiné analizé, pateikta straips-
nyje, kurj 2014 m. iSspausdino Zurnalas Metail. Pirmiausia ¢ia ap-
tariamos 22 leksemos, kuriomis klasikinéje araby kulttroje Zymi-
mi jvairtis meilés intensyvumo laipsniai. Paskui parodoma, kad
aistra, jtraukdama jsimyléjélio kiing ir siela, galiausiai nustelbia
prota, - tai apibendrinama pirmuoju semiotiniu kvadratu. Klasi-
kinéje epochoje meilés aistra buvo vertinama ir kaip sunki liga, ir
kaip didziausia dorybe. Tai leidZia pasitlyti kitus tris semiotinius
kvadratus, atitinkancius jsimyléjusiyjy takus: nuo socialinés mora-
lés iki amoralumo ar individualios moralés, nuo socializacijos iki
atsiskyrimo. Galiausiai trumpai apZzvelgiamas mistiky takas.

Esminiai ZodZiai: araby kultara, araby klasikiné epocha, meilu-
mas, bi¢iulyste, meilé, aistra, meilés beprotybé, misticizmas.
IVADAS

Araby kalbos leksika yra viena turtingiausiy. Méginant araby-
pranciizy kalby Zodyne iSsiaiskinti 22 leksemy, apibadinanciy

1 Heidi Toelle, ,Meilés jvardijimai ir kategorizacija araby kalboje ir kultaroje”,
verte Kestutis Nastopka, Metai, 2014, Nr. 8-9, p. 146-155.
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meile araby kalboje, tikslias reikSmes, tenka nusivilti, nes be palio-
vos kartojasi tie patys vertimai: meilumas, biciulyste, meile, aistra,
kai kurie padabinti tokiais epitetais kaip $velni, nuosirdi, stipri ar
audringa. Norint suzinoti daugiau, nelieka nieko kito, kaip remtis
araby leksikografais, filosofais, teologais, mistikais ir mokslinin-
kais, gyvenusiais vadinamojoje klasikinéje epochoje, kuri tesesi
nuo VII iki XV amziaus. Jie, graiky filosofy ir teology pavyzdziu,
jeigu kalbésime tik apie juos, masté apie §j jausma, kuris, kaip visi
Zinome, aprépia jvairiausius poelgius, turi poveikj individy tarpu-
savio bei socialiniams santykiams, o tikin¢iyjy akimis, dar ir po-
mirtiniam sielos likimui. I§ pradZiy paminésiu tik tris Zymius vei-
kalus, kuriy autoriai tyrinéjo meile jvairiais poZzitriais. Be abejo, jie
nebuvo vieninteliai, nagrinéje i jausma.

Pirmasis kurinys yra Balandés karoliai arba apie jsimyléjusiyjy mei-
le. I8 trijy ¢ia minimy kariniy $is vienintelis iSverstas j prancizy
kalba?. Jo autorius Ibn Hazmas (994-1064), poetas, juristas, filoso-
fas ir teologas, gyveno Andaltzijoje. Antrajj kairinj - Pasmerkta mei-
le paraseé Tbn al-Gawzi® (1116-1200), gyvenes Bagdade. Jis taip pat
buvo juristas (jstatymy rengéjas ir konsultantas), tradicionalistas,
istorikas bei pamokslininkas, be to, vienas produktyviausiy araby
rasytojy. Treciojo kurinio, kuris vadinasi [simyléjéliy sodas ir jsimylé-
jusiyjy pasivaikiciojimas autorius Ibn Qayyim al-Gawziyya# (1292-
1350), teologas ir juristas, gyveno Damaske, buvo labai stipriai pa-
veiktas sufizmo - islamiSkojo misticizmo.

Sie trys kariniai nagrinéja meilés rei$kinj jvairiais pozitriais.
Pirmasis autorius Ibn Hazmas daugiausia remiasi savo ir bic¢iuliy
patirtimi bei pastebéjimais, juy pagrindu atlikdamas subtilig jvairiy
meilés jausmy - jos priezasciy, raiskos, pasekmiy ir intensyvumo -
analize. Pastangos nagrinéti meilés priezastis, raiska ir pasekmes

2 Ibn Hazm al-Andalusi, Le Collier du Pigeon ou de I’Amour et des Amants, Tawq al-
hamama fi-l-ulfa wa-1-ullaf. Araby tekstas su Léono Bechero vertimu i prancuzy
kalba. - Alger: Editions Carbonel, 1949. [] lietuviy kalbg isversta 1979 m. - Verte-
jo pastaba].

3 Ibn al-Gawzi, Dhamm al-hawd, Beyrouth: Dar al-kutub al-‘ilmiyya, 1993.

4 Tbn Qayyim al-Gawziyya, Rawdatu-l-muhibbin wa-nuzhatu-l-mustagin, éd.
Ahmad ‘Ubayd. Taip pat naudojames apibrézimais, kuriuos pateiké Zymus lek-
sikografas Ibn Manzar (1233-1312) savo 6 tomy zodyne Lisan al-‘arab, ileistame
Beirute (b. d.).
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isimyléjeliy sieloms bei kiinams badingos ir kitiems dviem auto-
riams: jie taip pat nustato jvairius meilés intensyvumo laipsnius,
be to, remiasi turtinga araby kalbos leksika. Treciasis, Ibn Qayyim
al-Gawziyya, daug demesio skiria Dievo meilei, jvairioms jausmy
pakopoms, pasireiskian¢ioms dar prie$ mistine ekstaze, ir ekstazés
ypatumams.

Pereikime prie leksemy, kuriomis araby kalboje apibtidinama
meile.

1. MEILES LEKSIKALIZACIJA

Visi sutinka, kad terminas hubb yra bendrinis, kitaip tariant -
hiperonimas, apimantis jvairias meilés formas, kad ir kas bty tos
meilés objektas, kad ir koks bty meilés intensyvumas. Taip pat $is
terminas, kaip aiskina autoriai, apibiidina meile, adresuojama tos
pacios ar kitos lyties asmeniui, tévams, vaikams, apskritai artimie-
siems, bi¢iuliams, $aliai, tautai ar Dievui. Taip apibadinama ir
Dievo meilé, kurig, tikin¢iyjy nuomone, jis jiems puoseléja. To ne-
pasakysime apie kitas leksemas, kuriy kiekviena nurodo skirtingus
jausmus, patiriamus ,jo”, ,jos” arba ty, kuriems badingas aistrin-
gas meilés pasireiskimas.

Leksema ulfa, esanti Ibn Hazmo Balandés karoliy antrastéje, nu-
rodo intymy jausma, simpatijg arba santarve, kuri apibadina san-
tykius tarp nuosirdziy biciuliy. Jie tarsi ,sukibe atomai”, kaip sako
pranctizai, nes, pasak, Ibn Hazmo, , panasts traukia panasius” ir
»nejmanoma rasti dviejy jsimyléjusiy asmeny, tarp kuriy nebuty
panasumo ir kurie neturéty panasiy prigimtiniy savybiy“s. Ulfa,
tikslina autorius, atsiranda tik einant laikui ir su salyga, kad jsimy-
leje ar bejsimylintys asmenys reguliariai susitikingja. Sio ZodZzio
Saknis aprepia tokius semantinius laukus kaip ,jpratimas” ir ,in-
tymumas”.

1.1. Meile-bic¢iulyste

Taciau grizkime prie Ibn al-Gawzi, kuris, kaip minéta, j savo
rastus jtraukia ne tik jvairaus intensyvumo meilés jausmg, bet ir
konkreciai jvardija kiekviena jo atspalvi, remdamasis jvairiais vei-

5 Plg. Ibn Hazm, op. cit., p. 17 ir 23.
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kalais¢. Pasak jo, pirmasis meilés jausmo laipsnis yra ‘iliga. Sis ter-
minas kyla i$ Saknies, kuri aprépia prieraiSumo, sarysio semantinj
lauka. Sis jausmas atsiranda, kai yra proga asmenj matyti, girdeti
jo balsa arba tiesiog kai kazkas apraso tam tikra asmenj. Zvilgsnio
ir klausos déka $io Zmogaus atvaizdas ir balsas retkarciais iSnyra jj
maciusiojo ar girdéjusiojo sieloje ir galiausiai jsikuria $irdyje, su-
keldamas to asmens atzvilgiu paslaugumo ir palankumo jausma.
Pastebésime, kad jau nuo paciy silpniausiy apraisky meile jtraukia
ir kiing - per klausg ir rega, apie kurias bus kalbama toliau, ir sme-
genis, t. y. kognityvinj matmenj, ir 8irdj, t. y. aistros matmeni.

Kita pakopa vadinasi mawadda, o jos sinonimas yra wudd, kurio
$aknies priebalsiai tie patys (wdd). Sios leksemos reigkia , myléti, ka
nors branginti”. Si jausma apibtdina abipuse simpatija ir suprati-
mas, lydimas keitimosi paslaptimis, noro likti dviese, tac¢iau nejau-
¢iant seksualinio potraukio. Taigi, tai savotiska meile-bic¢iulyste.

Dar vieno termino - mahabba Saknis tokia pati, kaip ir hubb. Tai
toks jausmas, kai ji patiriantysis, kaip ir ulfa atveju, atsiduoda my-
limam asmeniui ir yra visiskai jo valdzioje. Sis jausmas, isgyvena-
mas abiejy jsimyléjeliy, numato visiska santarve. Mistiky Zodyne
taip apibtdinama tikin¢iojo meilé Dievui, taip pat Dievo meile,
kuria patiria tikintieji.

Jeigu mahabba intensyvéja, ji virsta hulla. Sio termino $aknis, be
kita ko, jtraukia gebéjima prasiskverbti j dalyky vidy, kazka kiau-
rai pereiti. Tekste patikslinama, kad julla reiskia, jog mawadda isi-
skverbe i to, kuris myli, kiing, kaulus, jsismelké j jo smegenis ir
kraujg. Hulla yra jausmas, kuris uzvaldo mylintjjj taip stipriai, kad
mylimajam, kurj laiko savo antrininku, jis patiki intymiausias min-
tis, sazines kerteles. Tarp judviejy nelieka jokiy paslapciy. Hulla
tam tikra prasme uzbaigia mawadda ir yra jos aukstesné pakopa.
Kadangi Ibn Qayyim al-Gawziyya apibrézia mawadda labai pana-
Siai, galima sakyti, kad $ios dvi leksemos yra parasinonimai.

Jeigu hulla sustipréja, meilés jausmas virsta sababa - karsta ir
labai $velnia meile, kurig, mylimajam esant toli, palaiko prisimi-
nimai.

6 Tbn al-Gawzi, Dhamm al-hawd, p- 230-232.
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Cia trumpam stabtelkime. Sios 8 leksemos nurodo skirtingo in-
tensyvumo meilés jausmg, kurj patiria mylintieji; jos gali bati tai-
komos daugiau ar maziau intymiai meilei tarp tos pacios ar skir-
tingos lyties asmeny, taip pat romiai sutuoktiniy meilei. Pastebe-
sime, kad $iuo atveju protas valdo libido, jsimyléjéliai nepasiduoda
seksualiniams potraukiams. Cia esame labai arti antikos filosofy
sampratos agape, tik arabai, kaip matéme, jveda skirtingus meilés-
bic¢iulystés intensyvumo laipsnius.

1.2. Meilés aistra

To negalima pasakyti apie tolimesnes jausmo pakopas, kur daug
vietos uzima Sahwa, t. y. seksualinis geismas, graiky erosas. Termi-
no hawa $aknis, be kita ko, nurodo semantinj nuopuolio lauka: tai
yra meilé, kuri vercia jsimyléjusj bet kuria kaina geisti sgjungos su
mylimuoju, dél to jis nebevaldo saves. Beje, jeigu geismas susijung-
ti nepazeidzia moralés normuy, hawa islaiko teigiama aspekts, o kita
forma hawan, vartojama su nezymimuoju artikeliu, reiskia nesu-
tramdoma geisma myleétis, kuris uzvaldo kiing, nepaisant jokiy
taisykliy. Siuo atveju jausmas vertinamas neigiamai ir ji patiriantis
jisimyléjelis nusipelno paniekos.

Augdamas 8is jausmas virsta ‘isg - tai meilés aistra, kurios san-
tykis su mahabba yra kaip $vaistymo ir besaikio i§laidumo santykis
su dosnumu, Sykstumo - su saikingu islaidavimu, kaip bailumo
santykis su atsargumu. Kitaip tariant, ¢ia kalbama apie jausma,
kuris perzengia proto ir padorumo ribas. Si aistra, geidulinga pasi-
ja, vercia aistringa jsimyléjelj, ‘asig, atleisti savo libido vadZzias, jis
visas prisipildo netramdomo geismo mégautis mylimaja ir taip ja
susizavi, kad negali be jos apsieiti ir nenori jos palikti.

Jo sirdis uzsiliepsnoja ir, jei dél vienokiy ar kitokiy priezasciy
sagjunga su mylimaja pasirodo nejmanoma arba jeigu aplinkybes
juos i8skiria, $i aistra tik didéja. Mylimojo pameklé tampa vieninte-
liu jsimyléjelio démesio objektu, uzvaldo jo mintis ir apninka taip
stipriai, kad jis niekuo daugiau pasaulyje nebesidomi, praranda
prota, nugrimzta j beprotybe, tuo pat metu jo kiinas nusilpsta, jis
suserga ar net numirsta. Sj meilés priepuolj apibadina skirtingi
intensyvumo laipsniai, jau nekalbant apie jvairius parasinonimus,
kurie pabrézia vieng ar kitg $ios aistros ypatuma. Pradésime nuo
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sinonimy, o véliau pereisime prie leksemuy, kurios nurodo skirtin-
gus ‘isq intensyvumo laipsnius.

Vienas i$ tokiy parasinonimy yra gardm, jo Saknis apima lauka,
turintj pareigos ir privaléjimo reikémes. Si aistra yra nei$vengiama
ir uzvaldo jsimyléjelj, nepaisant jo valios. Kiti parasinonimai yra
Sawa ir sa‘af. Pirmasis terminas reiskia meilés ugnj (arba liepsna),
kuri degina ir sudegina $irdj, o antrasis terminas rodo audringa,
beprotiska meile, kuri uzvaldo visa jsimyléjelio butj. Paskutinis
parasinonimas yra kalaf, reiSkiantis meilés aistrg, kuriai mylimasis
atsiduoda visas be islygu.

1.3. Nuo meilés aistros prie meilés beprotystes

Pereikime prie leksemy, kurios Zymi jvairius aistros ‘isq laips-
nius. Vienas i§ terminy, nurodanciy meilés aistros stipréjima, yra
tatayyum - tai tokia stipri aistra, kuri pavercdia jsimyléjélj meilés
vergu, nes jo Sirdyje nebelieka vietos niekam, iSskyrus mylimaji.
Jam arba jai jis pasvencia visa savo gyvenima, mintis, veikla. Ne-
nuostabu, kad mistikai naudojosi Siuo terminu reik§dami beribe
meile Dievui, karéjui, kurj garbinanciais vergais jie savanoriskai
tampa. Tas pats pasakytina apie terming ta’abbud, kilusj i§ Saknies,
kurios reikSme yra drauge ir garbinimas, ir vergove: terminas ‘abd
reiskia ir Dievo tarng, ir verga. Ta'abbud reiskia ir Dievo kulta, gar-
binima, ir nora buti pavergtam, tapti vergu.

Kai ‘isg dar labiau sustipréja ir privercia pamesti galva, kalbama
apie wulii”: sakoma, kad tai ,aistra, kuri praryja mylinciyjy 8irdj”,
kitaip tariant, aistra, kuri nepalieka Sirdyje vietos niekam kitam, tik
mylimajam arba mylimajai. Wulii® parasinonimas yra sagaf, taip
vadinamas todeél, kad aistra pazeidzia sirdpleve (sagadf) arba, moks-
liskai tariant, perikarda. Pazeidus $irdpleve, jausmas uzvaldo ne
tik 8irdj, bet jsimaiSo ir i mylin¢iyjy kraujg ji uznuodydamas, nes
sirdpléveéje prasideda stambiosios kraujagyslés.

Dar trys terminai, kuriuos galima laikyti parasinonimais - walah,
huyam ir guniin - apibadina , beprotiska meile”, , meilés beproty-
be” arba, kaip sako pranciizai, ,myléjimg iki iSprotéjimo”. Kiek-
vieno jy semantinis turinys akcentuoja vis skirtinga , beprotiskos
meiles” aspekta. Walah apibudina liepsninga aistra, del kurios jsi-
myléjelis praranda prota, pradeda kliedeti, klajoja be jokio tikslo ir
atsisako valgyti. Huyam taip pat apibtdina beprotiska meile, kuri
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vercia jsimyléjelj blaskytis, klajoti be tikslo ir priezasties. Dar vie-
nas terminas - guniin reiskia ne Siaip beprotybe, bet , beprotiska
meile”. Jis susijes su garsiu poetu, Zinomu Leilos bepro¢io (Magniin
Layla) vardu. Tai vienos meilés istorijos, atsiradusios VII a. pradzioje,
herojus. Prie tos istorijos grisime truputj véliau. Terminai magniin
ir guntin yra tos pacios Saknies (¢nn), kuri taip pat reiskia , buti ap-
sestam dzino” (djinn): tikéta, kad dZzinai yra dvasios arba demonai,
kurie nematomi gyvena pasaulyje ir kartais uzvaldo zZmones, is-
vesdami juos i$ tiesaus kelio.

Belieka aptarti dar vieng terming - wagd. Jis reiskia pakvaiSusia
meile, bet taip pat naudojamas ir apibadinti mistine ekstaze - jaus-
ma ir buisena, kurig patiria Zmogus, pasisvenciantis kontempliaty-
viam gyvenimui ir tikintis, kad meilé Dievui ji sunaikina tam, kad
jis su Dievu susiliety.

Taigi daugiau ar maZiau tiksliai aptaréme 22 araby kalbos lek-
semas, kuriomis siekiama kuo tiksliau ir jvairiau apibadinti meiles
apraiskas, kurias, kaip maneé arabai, patiria Zzmogiskos butybeés.

2. KUNISKUMO, AISTRINGUMO IR

KOGNITYVUMO SAVEIKA

Kad perprastume meilés vizija, iSkylancia i$ jvairiy apibreézéiy,
kurias kiekvienam $iy terminy yra pateike araby leksikografai,
filosofai, teologai, mistikai ir rasytojai, turime Zengti dar viena
zingsnj. I8 tiesy jau esame atkreipe démesj, kad Sios apibréztys
atskleidzia nuolatine kaniskumo, aistringumo ir kognityvumo sa-
veika, nepaisant to, koks bty meilés jausmo intensyvumas ir kas
buty Sios meilés objektas. Be to, intensyvéjanti meilés pasija taip
pat modifikuoja jsimyléjélio santykj su visuomene ir su morale.
Siuos tris aspektus batina pla¢iau aptarti.

2.1. Nuo proto vie$patystés link aistros vie§patystes

Atidziau patyrinéje jvairias meilés apibreéztis pastebime, kad
klasikinés epochos araby akimis meilés aistra i§ pat pradziy uz-
puola mylin¢iyjy prota, o proto ir aistros masio lauku tampa, jei
taip galima pasakyti, mylin¢iyjy ktnas.

Kaip matéme, meilé per zvilgsnj ir klausa pirmiausia jsiskverbia
i mylin¢iojo smegenis ir dél to mylimojo ar mylimosios atvaizdas
ar balsas jsikuria mylin¢iojo dvasioje. Po to atsiranda savotiska
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meile-biciulyste (wudd, mawadda, ulfa), kur protas ir aistra sudaro
tam tikra pusiausvyra: pirmasis, Zinoma, atsitraukia, bet vis délto
sugeba apsaugoti jsimyléjélj nuo seksualiniy potraukiy. Panasiai
yra ir mahabba atveju, nors ¢ia paklusimas mylimai butybei iskelia
aistra auksc¢iau proto. Proto pralaiméjima jau aiSkiai pranasauja
hulla, nes Sis jausmas, kaip aiskinama, jsismelkia j mylin¢iojo king
ir kaulus, jsigeria ne tik j jo smegenis, bet ir j kraujg. Dar sunkesné
mylinciojo, iSgyvenancio sababa, situacija, kai mylima batybe del
jvairiy priezas¢iy yra toli nuo jo. Hawa pakopoje protas jau beveik
sudeda ginklus, nes mylintysis nebevaldo savo jausmy. Galutinis
proto pralaiméjimas yra ‘isg (jo parasinonimas - garam): nebejsten-
giama tramdyti seksualiniy potraukiy, todél mylintysis , praranda
prota” ir , perzZengia protingumo ir padorumo ribas”.

Pasiekusi pergale, aistra tolydZio stiprina savo vie$patyste, ypac
tada, kai susivienijimas su mylimaja pasirodo nejmanomas arba
kai ji esti toli: gawa i8sekina ir degina mylinciojo $irdj, sa’af ir kalaf
uzvaldo visa jo batj, tatayyum ir ta’abbud ji pavercia vergu, auko-
janciu visa gyvenima, mintis ir darbus vieninteliam mylimam as-
meniui. Wulii” priveréia mylintjji visiskai netekti proto, ne tik degi-
na, bet ir praryja jo irdj. O sagaf pazeidzia Sirdpléve, uznuodija
mylinciojo krauja, pavercia ji juoda tulzimi arba melancholija
(graikiskai juodas - PEAGG, tulzis - XOAN), kuri kaupiasi bluznyje ir
kurios perteklius sukelia litidesj. Galiausiai aistra, jvardijama tri-
mis parasinonimais - walah, huyam ir guniin - uzpuola tulzj, §j sykj
susikaupusia kepenyse.

Pastebésime, kad toks ‘isg stipréjimo aprasymas remiasi i$ grai-
ky perimta keturiy skysciy teorija: tai kraujas, juoda tulzis, zalsvai
gelsva tulZis ir flegma. Kaip matome, aistra pamazu jtraukia visus
ktno organus, sutrikdziusi jy veiklg, uzvaldo ir mylin¢iojo kung, ir
prota. Isimyléjélis praranda nora valgyti, lieséja, ji kankina nemiga,
oda pagelsta, jis dusta, liezuvis painiojasi, jis nesuprantamai mur-
ma ir visas dreba. Jis grimzta j litidesj, be paliovos dasauja, lieja
aSaras arba klaidZzioja be tikslo. I8girdes tariant mylimosios varda,
iSblyksta, sirdis pradeda smarkiai plakti, jis pradeda drebeéti, nuty-
la ir klausiamas neatsako.

Kognityvinéje plotméje mylintysis uzsisklendzia savo mintyse,
jo gebéjimas vertinti tiek susilpnéja, kad jis tampa aklas galimoms
mylimo asmens ydoms. Jis nebesidomi savo reikalais, elgiasi kaip
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uzeina, nesiklauso nei draudimy, nei perspéjimy, o tai kenkia ne
tik Zemiskajam jo gyvenimui, bet ir anapusinei ateiciai, nes jis ne-
besilaiko nei dorovés taisykliy, nei religijos prisakymy.

Dabar jau galime jvairius meilés pasija nurodancius terminus
pateikti semiotinio kvadrato pavidalu: nuo proto vie$patystés, kuri
turéty tvardyti aistra, pamazu einama prie tam prieStaraujancio
termino, t. y. prie proto pralaiméjimo ir tuo pat metu aistros perga-
lés, kai $i taip pat pamazu jtvirtina savo vie$patyste ir palenkia
mylinc¢iyjy prota savo diktatui.

PROTO VIESPATYSTE GUNUN, HUYAM, WALAH =
AISTROS VIESPATYSTE
‘ilaqa
wudd, mawadda Sagaf, wuld’
ulfa tatayyum
mahabba ta’abbud
hulla kalaf
sababa ga‘af
hawan gawan
PROTO NUGALETA AISTRA 15Q, GARAM =

AISTROS NUGALETAS PROTAS

Keletas zodziy apie skirtingg meilés pasijos vertinima klasikine-
je epochoje. Nors meilés pasija laikyta pavojinga liga, pasitaikyda-
vo, kad ji vertinta ir teigiamai. Be abejo, tai pasakytina apie mistiky
meile Dievui, bet, kaip matysime, tai tinka ir kai kuriems beprotis-
kos meileés atvejams.

3. AISTRA - PAVOJINGA LIGA

Pasak klasikinés epochos autoriy, ‘isg-liga istinkanti dykinétojus,
tingius protus ir tuscias Sirdis, tuos, kuriems nevalingas malonu-
my, ypac seksualiniy, ieSkojimas nustelbia visus kitus motyvus. Jei
kokia nors kliatis trukdo susijungti su mylimuoju, Sis jausmas tik
dar labiau slegia ir, kaip matéme, paveikia ne tik mylinciojo kina,
bet ir jo nuotaikg bei gebéjima mastyti.

Kad ‘isg-ligos reginys buty jtikinamesnis, klasikiniai autoriai
stengiasi jj iliustruoti Simtais beprotisky jsimyléjeliy istorijy, pati-
kimai papasakoty jas maciusiy liudytojy. Taip elgiasi Ibn al-Gawzi
savo knygoje Smerktina aistra, taip pat Sarrag (1028-1106), Bagdado
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teisininkas, parases knyga [simyléjéliy mirtis’. Ankstesniajame savo
straipsnyje papasakojome keleta tokiy istorijy.

3.1. Nuo moralés iki amoralumo

Taigi meilés beprotysté pakeicia jsimyléjusio asmens santykius
su morale, iSpazjstama jo visuomenéje. Pradedant Aulla, morale
imama abejoti; abejonés darosi rimtos, peréjus j hawa, nes jsimyle-
jéliui gresia prarasti visuomenés pripazinima; pasiekus ‘isg, morale
atvirai neigiama, seksualiniai geismai tampa nenuslopinami, net jei
jie pasirodo amoralis (to dar néra mahabba ir ulfa atveju). Priesta-
ravimas moralei darosi dar nuoZmesnis: mylinti asmenybé galiau-
siai visiS$kai nebepaiso dorovés. Pasitaiko, kad jsimyléjélis, paklus-
damas huyam ir walah, ne tik atsisako valgyti ir beprasmiskai klajo-
ja, bet jo aistros uzvaldytas protas ima regzti beprotiskus suma-
nymus, kaip tuo atveju, kai savo siiny beprotigkai jsimyléjusi mo-
teris apgaudinéja jj ir visus aplinkinius, svetimauja, nusideda krau-
jomaisa ir vaikZzudyste.

MORALU NEMORALU
PROTO VIESPATYSTE GUNUN, HUYAM, WALAH =
AISTROS VIESPATYSTE
‘ilaqa
wudd, mawadda Sagaf, wuld’
ulfa tatayyum
mahabba ta’abbud
hulla kalaf
sababa Sa’af
hawan gawan
MORALIZUOJAMA AMORALU
PROTO NUGALETA AISTRA 15Q, GARAM =

AISTROS NUGALETAS PROTAS

3.2. Beprotiska meilé - didziausia dorybeé

Bet pereikim prie tokios beprotiskos meilés, kuri vertinama tei-
giamai. Kaip paZyméjome savo ankstesniajame straipsnyje, toks
vertinimas i§ dalies priklauso nuo pranaso Mahometo priesako,

7 Sarrag, Masdri’® al-'Ussag, Beyrouth, 1958. Zr. taip pat: Jean-Claude Vadet,
L’Esprit courtois en Orient dans les cing premiers siécles de I’Hégire, Paris: Maison-
neuve et Larose, 1968.
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vadinamojo hadit. Jame sakoma: ,, Tas, kuris mylédamas lieka skais-
tus iki mirties, tas mirsta kaip kankinys”, kitaip tariant, jis pateks i
rojyd. Pavartotas veiksmazodis ‘asiga yra tos pacios Saknies kaip
‘iq ir reigkia ,aistringai myleti”. Sioje perspektyvoje ‘i§g, arba be-
protiska meilé¢, praranda bet kokj kuniskuma ir yra iSgryninama
iki 8lovinimo, dvasinés tarnystés mylimai moteriai, o tai sukelia
proto pakrikima ir galiausiai baigiasi mylinc¢iojo mirtimi.

Vienas i$ tokiy pavyzdiniy jsimyléjéliy yra Kaisas, jau minétasis
Leilos beprotis bei garsieji udrity poetai, kuriy meilés beprotystes
ir jy pasekmes detaliai aptaréme ankstesniajame straipsnyje.

3.3. Nuo socializacijos iki atsiskyrimo

Atidziau tyrinédami $itokia pasija pastebime, kad beprotis jsi-
myléjélis Zingsnis po zingsnio nusi$alina nuo visuomenés. I8 tiesy,
kol toks asmuo néra jsimyléjes, jis atrodo visiskai socialus. Bet kai
ji uzvaldo nepaliaujamai intensyvéjanti aistra, jis vis labiau atsi-
duoda mylimajai, kol be jos jam niekas daugiau nebertpi. Jis nebe-
sidomi savo reikalais, elgiasi kaip uZzeina, nieko nebeklauso. Taip
elgdamasis jis nutraukia bet kokius rysius su kitais zmonémis, ver-
¢iau gyvena su gyvunais, kaip tai nutinka Leilos beprociui. Toks
nusisalinimas tolydzio stipréja, einant prie vis asocialesnés laiky-
senos.

SOCIALUS ATSISKYRES
PROTO VIESPATYSTE GUNUN, HUYAM, WALAH =
AISTROS VIESPATYSTE
‘ilaqa
wudd, mawadda Sagaf, wuld’
ulfa tatayyum
mahabba ta’abbud
hulla kalaf
sababa ga‘af
hawan gawan

INTEGRUOTAS ASOCIALUS

PROTO NUGALETA AISTRA 15Q, GARAM =

AISTROS NUGALETAS PROTAS

8 Apie & hadit Zr.: Vadet, op. cit., p. 459-463.
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3.4. Nuo geidziamos santuokos prie skaistybés, arba

Nuo socialinés moralés prie individualios moralés

Negana to, beprotiski jsimyléjéliai, kaip Leilos beprotis ar jsimy-
léje udritai, nusiSaline nuo visuomenés, mirsta i§ meilés nedary-
dami nieko amoralaus ar nemoralaus. Aistringai mylin¢ius apima
seksualinis geismas: tai hawa, kuri, kaip sakéme, tebéra vertinama
teigiamai, jei siekiama teisétos sajungos. Jie troksta vesti savo my-
limaja, kad galéty palaikyti su ja socialinés moralés toleruojamus
seksualinius santykius. Kai mylimosios tévai pasipriesina troski-
mui ir iSleidzia dukterj uz kito, masy jsimyléjélj uzvaldo ‘isg, nes
seksualiniai santykiai su mylimaja nebegalimi, nebent jis svetimau-
ty, sutersdamas savo ir mylimosios gera varda. Taigi meilés bepro-
tybé paskatina jsimyléjelius i§ pradziy atsisakyti santuokos su bet
kuria kita moterimi, taip netiesiogiai pasipriesinant socialinei mo-
ralei, pagal kurig bet kuris protingas vyras privalo vesti, ir batent
tevai turj parinkti sutuoktinj stnui ar dukrai. Veikiami aistros ma-
sy mylimieji samprotauja mazdaug Sitaip: kadangi mums neleidzia
teisétai mylétis su ta, kurig dievinam, mes atsisakome vesti moterj,
kurios negalésime myleéti, nes tai versty mus tenkintis kiiny sajun-
ga, issizadant siely sajungos, ir i8duoti moterj, kurig aistringai my-
lime. Tokie argumentai galiausiai juos paskatina laikytis visiskos
viengungysteés ir skaistybes.

Kitaip sakant, meilés beprotysté padaro taip, kad visas juy sek-
sualinis geismas nukrypsta i mylimaja ir jie atmeta bet kokius sek-
sualinius santykius su kita moterimi. Taciau 8i skaistybé néra lais-
vai pasirinkta, priesingai, ji yra aistros primesta ir neleidzia sek-
sualiniam vienintelés mylimosios geismui iSnykti; Sis geismas, lik-
damas nepatenkintas, tik stipréja ir masy mylimyjy prisiimta, ne-
priklausomai nuo jy valios, skaistybé galiausiai juos mirtinai i$seki-
na. Dél to visuomeneé ir pats pranasas, jei tikésime cituotuoju haditu,
zadanciu rojy kiekvienam aistringai mylinc¢iam, kuris iSlieka skais-
tus ir mirsta i meilés, tokius mylimuosius laiko atstovais aukstesnés
moralés, kuri tuo pat metu yra prieSinga savo meto moralei.

Visa tai galima aiskinti ir kiek kitaip: i§ pradziy masy mylimieji
atsiduria tarp /noréjimo vesti/ ir /privaléjimo vesti/ savo myli-
maja pagal socialinés moralés taisykles. Véliau, po mylimosios te-
vy sprendimo, juos apibtidina /negaléjimas ja vesti/. Taciau $is
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pralaiméjimas nesumazina musy mylimyjy /noréjimo vesti/ my-
limg moterj ir dél to pazadina i$ pradziy /nenoréjima vesti/ ir
/neprivaléjima vesti/ kita moterj, - kitaip tariant, tai yra priesini-
mosi socialinei moralei forma. Sis prie$inimasis tako gale baigiasi
tuo, kad musy mylimieji susikuria savo paciy morale, grindziama
/noréjimu/ ir /privaléjimu nevesti/, nes /noréjimas vesti/ myli-
ma moterj nebuvo visuomenés pripazintas. Kadangi $is
/noréjimas/ ir toliau atsitrenkia | /negaléjima ja vesti/, primesta
visuomenés, jsimyléjeliai galiausiai sudeda ginklus ir numirsta.

SOCIALINE MORALE INDIVIDUALI MORALE

PRIMESTA IR NEGEIDZIAMA VIENGUNGYSTE IR
SANTUOKA SKAISTYBE ARBA LAISVA
SANTUOKA
PROTO VIESPATYSTE GUNUN, HUYAM, WALAH =
AISTROS VIESPATYSTE
‘ilaqa

wudd, mawadda

Sagaf, wuld’

ulfa tatayyum
mahabba ta’abbud
hulla kalaf
sababa Sa’af
hawan gawan

INDIVIDUALIOS MORALES
ATMETIMAS
LAISVOS SANTUOKOS ATMETIMAS

PROTO NUGALETA AISTRA

4. MISTINE MEILE

SOCIALINES MORALES
ATMETIMAS

PRIMESTOS IR NEGEIDZIAMOS
SANTUOKOS ATMETIMAS

‘I5Q, GARAM =

AISTROS NUGALETAS PROTAS

Belieka tarti keleta ZodZiy apie mistine meile, taip pat vertinama
teigiamai, nors kai kurios jos kryptys susilauké jvairiy teology kri-
tikos. Mistika, arba soufi, kaip sakoma arabiskai, yra uzvaldyta
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amzinybes, transcendencijos ir Sventybes ieskojimo. Mistinis ‘iSg
yra begalinis Dievo geismas, pripildantis mistiko $irdj. Tai ne tik
dékingumo Kuaréjui uz jo geradaryste iSraiska, ne tik griezta askezeé
bei skrupulingai atliekamos apeigos. Mistiko meilé Dievui yra vi-
siskas atsidavimas, nereikalaujantis nei svaiginanc¢io dzitagavimo,
nei nusiraminimo. Ji intensyvéja, kai atsiranda abipusis rysys tarp
mylinciojo ir Dievo.

Savo ankstesniajame straipsnyje, remdamiesi daugiausia misti-
ku i§ Andalazijos Ibn al-*Arabi (1165-1240)°, apraséme mistiko ta-
ka (, kelione”), vedantj i sajunga (wasl) su Dievu. Tos sajungos pa-
sekme, ekstazeé (wagd) - sudétiné basena: ji ir yra (suhid), ir néra
($ayba), ji drauge ir didZiausia kancia, kadangi subjektas susinaikina
Dievuje, ir didZziausias dziaugsmas, kadangi jis susivienija su Kare-
ju. Taigi, kartu ir paneigimas (fana’), ir jsiamzinimas Dievuje (bagd’).

Kol kas nepateiksime mistinés meilés semiotinio kvadrato, nes
dabartinis $io tako pazinimas dar neleidzia aiskiau suvokti jo sude-
tingumo. Pakaks pastebeti, kad i§ pirmo zvilgsnio $is takas mums
primena Leilos beprocio taka. I$ tiesy mistikas, kaip ir misy bepro-
tis jsimyléjelis, apsisiaucia tyla, Salinasi Zmoniy, nebevalgo ir ne-
bemiega. Taciau Magniin Layld galiausiai mirsta i meilés, o misti-
kas, kurio siela susilieja su Dievu, gyvena toliau.

Apibendrinkime: meilés aistra, arba beprotiska meilé, yra verti-
nama neigiamai, kai isreiskia nepasotinamus troskimus ir seksua-
linius geismus. Ji vertinama teigiamai, kai skaistybé nugali tuos
troskimus ir geismus ir kai jai budinga tauri neviltis. Kaip matéme,
tokia yra Leilos beprocio ir jsimyléjusiy udrity meile, taip pat ir
mistiné meilé, kurig apibtidina begalinis troskimas susijungti su
Dievu. Kitaip tariant, ‘isq ir beprotiska meilé yra itin sudeétingi
jausmai, kuriuos klasikineje epochoje arabai ir smerke, ir kuriais
tuo pat metu Zavéjosi.

I§ pranctzy kalbos verte KESTUTIS NASTOPKA
Versta i$ rankrascio

9 7r.; Encyclopédie de I'Islam, t. 3, Paris: Maisonneuve & Larose, 1990, straipsniai
,Ibn al-* Arabi” ir ,hal”. Zr. taip pat: Ibn al-"Arabi, Les [lluminations de la Mecque /
The Meccan Illuminations, Textes choisis / Selected Texts, sous la direction de Michel
Chodkiewicz, Paris: Sindbad, 1988.
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RESUME

Essai d’analyse sémiotique de la passion amoureuse telle que
lexicalisée et percue par les Arabes a I’époque classique

Heidi Toelle

Cet article reprend en partie celui que nous avons publié dans
Metai 2014'. Nous y procédons tout d’abord, aprés avoir indiqué
nos sources, a une analyse sémantique des vingt-deux lexémes qui,
en arabe classique, désignent divers degrés d’amour. Nous mont-
rons ensuite que, selon nos sources, 'amour, quelqu’en soit
l'intensité, suppose une interaction permanente entre le somatique,
le cognitif et le passionnel, tant et si bien qu'on passe, au fur et a
mesure que la passion investit le corps et I'esprit, du regne de la
raison a celui de la passion, puis a celui de la folie amoureuse, ce
qui nous permet de proposer un premier carré sémiotique. La pa-
ssion amoureuse étant considérée a 1'époque classique, tantdt
comme une maladie grave qui conduit progressivement a des
comportements immoraux, tantd6t comme une vertu supréme qui
ameéne 'amoureux a s’exclure peu a peu de la société, tout en ins-
taurant sa propre morale laquelle consiste a s’en tenir a une stricte
chasteté qui finit par le faire mourir d’amour, nous proposons pour
ces parcours trois autres carrés sémiotiques : de la morale sociale a
I'immoralité ou a la morale individuelle, de la socialisation a la
réclusion. Pour finir, nous reviendrons briévement sur le parcours
du mystique dont l'amour vise, lui, 'extase résultant de son
anéantissement en Dieu et de sa fusion avec ce dernier.

Mots clés: culture arabe, arabe classique, affection, amitié, amour,
passion, folie amoureuse, mysticisme.

1 Heidi Toelle, ,Meilés jvardijimai ir kategorizacija araby kalboje ir kultaroje”,
traduit par Kestutis Nastopka, Metai, 2014, Nr. 8-9, p. 146-155.



